
SEMI AUTO GRIP SCREWS - HOGUE HEX GRIP SCREWS, BLUE, FITS
SIG P226,P228,P229

Factory Replacement Screws For Popular Semi-Autos

Blue and stainless steel slot head replacement screws maintain factory
appearance. Hex head gives grips a neat, clean look, prevents burred slots.

Attributes

Name: HOGUE HEX GRIP SCREWS, BLUE, FITS SIG P226,P228,P229
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408010228
Mfr. No.: 26009
Make: Sig Sauer
Model: P228,P229,P226
Quantity: 4
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 743108260098
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Sicherheitsanleitung für SEMI AUTO GRIP SCREWS
HOGUE HEX GRIP SCREWS

Einleitung
Danke, dass du dich für die SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS entschieden hast. Diese
Schrauben sind darauf ausgelegt, das Aussehen und die Funktionalität deiner WaffenGriffe zu verbessern. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die ordnungsgemäße Verwendung und
Wartung des Produkts, um deine Sicherheit und Zufriedenheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Schrauben immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Schrauben außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Schrauben vor der Installation auf Beschädigungen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenmodifikationen.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du Modifikationen vornimmst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die bereitgestellten Schrauben für deine spezifischen Waffenmodelle (Sig P226, P228, P229).
Stelle sicher, dass die Schrauben ordnungsgemäß angezogen sind, um ein Lösen während der Benutzung zu
vermeiden.
Versuche nicht, die Schrauben in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du Probleme mit den Schrauben hast, setze die Verwendung sofort aus und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines passenden Innensechskantschlüssels für
den Schraubenkopf.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und sich in einer sicheren Arbeitsumgebung befindet.

Installationsschritte

Entferne die vorhandenen Schrauben von den Griffen deiner Waffe mit dem Innensechskantschlüssel.
Richte die neuen HOGUE HEX GRIP SCREWS mit den Grifflöchern aus.
Setze die Schrauben ein und ziehe sie von Hand an, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzen.
Verwende den Innensechskantschlüssel, um die Schrauben sicher anzuziehen, aber ziehe sie nicht zu
fest an, da dies den Griff beschädigen kann.

Nach der Installation überprüfen

Überprüfe nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen und die Griffe sicher an der Waffe
befestigt sind.
Teste den Griff, um sicherzustellen, dass er stabil und komfortabel ist, bevor du ihn benutzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Schrauben verantwortungsbewusst, indem du die lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien befolgst.
Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die ein Risiko für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktfragen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Händler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithältst, wenn du Hilfe suchst.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit und für die Wahl unseres Produkts.
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Safety Instruction Guide for SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introduction
Thank you for choosing the SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. These screws are designed
to enhance the appearance and functionality of your firearm grips. This guide provides important safety information
and instructions for the proper use and maintenance of the product to ensure your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines
Always handle the screws with care to avoid injury.
Keep the screws out of reach of children and pets.
Inspect the screws for any damage before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Ensure that your firearm is unloaded before performing any modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the provided screws for your specific firearm models (Sig P226, P228, P229).
Ensure that the screws are properly tightened to avoid loosening during use.
Do not attempt to modify or alter the screws in any way.
If you experience any issues with the screws, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a hex wrench compatible with the screw head.
Ensure your firearm is unloaded and in a safe working environment.

Installation Steps

Remove the existing screws from your firearm grips using the hex wrench.
Align the new HOGUE HEX GRIP SCREWS with the grip holes.
Insert the screws and handtighten them to ensure they are properly seated.
Use the hex wrench to securely tighten the screws, but do not overtighten as this may damage the grip.

PostInstallation Check

After installation, check that all screws are secure and that the grips are firmly attached to the firearm.
Test the grip to ensure it is stable and comfortable before use.

Disposal Instructions
Dispose of any old screws responsibly, following local waste disposal regulations.
Do not dispose of screws in a manner that may pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local dealer. Ensure
you have the product details and any relevant information ready when seeking assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los SEMI
AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introducción
Gracias por elegir los SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Estos tornillos están diseñados
para mejorar la apariencia y funcionalidad de las empuñaduras de tu arma de fuego. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad y las instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado del producto,
asegurando tu seguridad y satisfacción.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los tornillos con cuidado para evitar lesiones.
Mantén los tornillos fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona los tornillos en busca de daños antes de la instalación.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier modificación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo los tornillos proporcionados para tus modelos específicos de arma de fuego (Sig P226, P228,
P229).
Asegúrate de que los tornillos estén bien apretados para evitar que se aflojen durante el uso.
No intentes modificar o alterar los tornillos de ninguna manera.
Si experimentas algún problema con los tornillos, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal compatible con la cabeza
del tornillo.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y en un entorno de trabajo seguro.

Pasos de Instalación

Retira los tornillos existentes de las empuñaduras de tu arma de fuego utilizando la llave hexagonal.
Alinea los nuevos HOGUE HEX GRIP SCREWS con los agujeros de la empuñadura.
Inserta los tornillos y apriétalos a mano para asegurarte de que estén bien colocados.
Utiliza la llave hexagonal para apretar los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso,
ya que esto puede dañar la empuñadura.

Verificación PostInstalación

Después de la instalación, verifica que todos los tornillos estén seguros y que las empuñaduras estén
firmemente sujetas al arma de fuego.
Prueba la empuñadura para asegurarte de que sea estable y cómoda antes de usarla.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier tornillo viejo de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante o a tu
distribuidor local. Asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier información relevante lista al buscar
asistencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro producto.
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Guide de Sécurité pour les VIS HOGUE HEX GRIP
SCREWS SEMI AUTO

Introduction
Merci d'avoir choisi les VIS HOGUE HEX GRIP SCREWS SEMI AUTO. Ces vis sont conçues pour améliorer
l'apparence et la fonctionnalité des poignées de votre arme à feu. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour une utilisation et un entretien appropriés du produit afin d'assurer votre sécurité
et votre satisfaction.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les vis avec précaution pour éviter les blessures.
Gardez les vis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez les vis pour tout dommage avant l'installation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'effectuer des modifications.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les vis fournies pour vos modèles d'arme spécifiques (Sig P226, P228, P229).
Assurezvous que les vis sont correctement serrées pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les vis de quelque manière que ce soit.
Si vous rencontrez des problèmes avec les vis, cessez immédiatement leur utilisation et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale compatible avec la tête de la
vis.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et dans un environnement de travail sûr.

Étapes d'Installation

Retirez les vis existantes de vos poignées d'arme en utilisant la clé hexagonale.
Alignez les nouvelles VIS HOGUE HEX GRIP avec les trous de la poignée.
Insérez les vis et serrezles à la main pour vous assurer qu'elles sont correctement positionnées.
Utilisez la clé hexagonale pour serrer les vis de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop fort, car
cela pourrait endommager la poignée.

Vérification PostInstallation

Après l'installation, vérifiez que toutes les vis sont sécurisées et que les poignées sont fermement
attachées à l'arme à feu.
Testez la prise pour vous assurer qu'elle est stable et confortable avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute vis ancienne de manière responsable, en suivant les réglementations locales de gestion
des déchets.
Ne jetez pas les vis d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
revendeur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente prête lorsque vous
demandez de l'aide.



En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de vos VIS HOGUE
HEX GRIP SCREWS SEMI AUTO. Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEMI AUTO
GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introduzione
Grazie per aver scelto le SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Queste viti sono progettate
per migliorare l'aspetto e la funzionalità delle impugnature della tua arma da fuoco. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso e una manutenzione corretti del prodotto, per garantire
la tua sicurezza e soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le viti con cura per evitare infortuni.
Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona le viti per eventuali danni prima dell'installazione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi modifica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le viti fornite per i tuoi specifici modelli di arma (Sig P226, P228, P229).
Assicurati che le viti siano correttamente serrate per evitare allentamenti durante l'uso.
Non tentare di modificare o alterare le viti in alcun modo.
Se riscontri problemi con le viti, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave esagonale compatibile con la testa della vite.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in un ambiente di lavoro sicuro.

Fasi di Installazione

Rimuovi le viti esistenti dalle impugnature della tua arma da fuoco utilizzando la chiave esagonale.
Allinea le nuove HOGUE HEX GRIP SCREWS con i fori delle impugnature.
Inserisci le viti e serra a mano per assicurarti che siano correttamente posizionate.
Usa la chiave esagonale per serrare le viti in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché
ciò potrebbe danneggiare l'impugnatura.

Controllo PostInstallazione

Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano sicure e che le impugnature siano saldamente
attaccate all'arma da fuoco.
Testa l'impugnatura per assicurarti che sia stabile e confortevole prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti vecchie in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le viti in un modo che possa rappresentare un rischio per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o i problemi del prodotto, contatta il produttore o il tuo rivenditore
locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente quando richiedi
assistenza.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Te śruby zostały zaprojektowane
w celu poprawy wyglądu i funkcjonalności uchwytów Twojej broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i konserwacji produktu,
aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo i satysfakcję.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z śrubami ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj śruby w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt.
Sprawdź śruby pod kątem uszkodzeń przed instalacją.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących modyfikacji broni palnej.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed dokonaniem jakichkolwiek modyfikacji.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj tylko dostarczonych śrub przeznaczonych dla Twoich modeli broni (Sig P226, P228, P229).
Upewnij się, że śruby są prawidłowo dokręcone, aby uniknąć luzowania podczas użytkowania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać śrub w jakikolwiek sposób.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy ze śrubami, natychmiast zaprzestań ich używania i skonsultuj się z
ekspertem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz hex kompatybilny z główką śruby.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu roboczym.

Kroki instalacji

Usuń istniejące śruby z uchwytów broni za pomocą klucza hex.
Wyreguluj nowe HOGUE HEX GRIP SCREWS w otworach uchwytu.
Włóż śruby i ręcznie je dokręć, aby upewnić się, że są prawidłowo osadzone.
Użyj klucza hex, aby mocno dokręcić śruby, ale nie przesadzaj z dokręcaniem, aby nie uszkodzić
uchwytu.

Sprawdzenie po instalacji

Po instalacji sprawdź, czy wszystkie śruby są mocno dokręcone i czy uchwyty są solidnie
przymocowane do broni.
Przetestuj uchwyt, aby upewnić się, że jest stabilny i komfortowy przed użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare śruby w sposób odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania
odpadów.
Nie wyrzucaj śrub w sposób, który może stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o kontakt z
producentem lub lokalnym dealerem. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące produktu oraz wszelkie
istotne informacje, gdy będziesz szukać pomocy.



Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swoich SEMI
AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i wybór
naszego produktu.
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Turvallisuusohjeet SEMI AUTO GRIP SCREWS
HOGUE HEX GRIP SCREWS

Johdanto
Kiitos, että valitsit SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Nämä ruuvit on suunniteltu
parantamaan aseiden kahvojen ulkonäköä ja toimivuutta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja sekä ohjeita
tuotteen oikeaan käyttöön ja huoltoon varmistaaksesi turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele ruuveja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä ruuvit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista ruuvit vaurioiden varalta ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen aseiden muokkauksiin.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen muokkausten tekemistä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain toimitettuja ruuveja, jotka sopivat erityisesti aseesi malleihin (Sig P226, P228, P229).
Varmista, että ruuvit on tiukasti kiinnitetty, jotta ne eivät löysty käytön aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa ruuveja millään tavalla.
Jos kohtaat ongelmia ruuvien kanssa, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien kuusiokoloavain, joka sopii ruuvin päähän.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja että työskentelyympäristö on turvallinen.

Asennusvaiheet

Poista olemassa olevat ruuvit aseesi kahvoista kuusiokoloavaimen avulla.
Kohdista uudet HOGUE HEX GRIP SCREWS kahvan reikiin.
Aseta ruuvit paikoilleen ja kireä ne käsin varmistaaksesi, että ne ovat kunnolla paikallaan.
Käytä kuusiokoloavainta ruuvien tiukentamiseen, mutta älä ylikiristä, sillä tämä voi vaurioittaa kahvaa.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja että kahvat ovat tukevasti
kiinnitettyinä aseeseen.
Testaa kahvaa varmistaaksesi, että se on vakaa ja mukava käyttää ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat ruuvit vastuullisesti noudattaen paikallisia jätteiden hävittämistä koskevia sääntöjä.
Älä hävitä ruuveja tavalla, joka voi aiheuttaa riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätiedot ja tuki
Turvallisuus tai tuotteen ongelmiin liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluva tieto valmiina apua hakiessasi.

Noudattamalla näitä ohjeita ja ohjeita voit varmistaa SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introduktion
Tack för att du valt SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Dessa skruvar är utformade för att
förbättra utseendet och funktionaliteten hos ditt vapenhandtag. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation
och instruktioner för korrekt användning och underhåll av produkten för att säkerställa din säkerhet och
tillfredsställelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skruvarna med omsorg för att undvika skador.
Håll skruvarna utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera skruvarna för eventuell skada före installation.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen.
Se till att ditt vapen är oladdat innan du gör några modifieringar.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast de angivna skruvarna för dina specifika vapentyper (Sig P226, P228, P229).
Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna för att undvika att de lossnar under användning.
Försök inte att modifiera eller ändra skruvarna på något sätt.
Om du upplever några problem med skruvarna, avbryt omedelbart användningen och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en hexnyckel som är kompatibel med skruvhuvudet.
Se till att ditt vapen är oladdat och i en säker arbetsmiljö.

Installationssteg

Ta bort de befintliga skruvarna från ditt vapenhandtag med hjälp av hexnyckeln.
Justera de nya HOGUE HEX GRIP SCREWS med handtagshålen.
Sätt i skruvarna och handåtdra dem för att säkerställa att de sitter ordentligt.
Använd hexnyckeln för att säkert åtdra skruvarna, men överdriv inte åtdragningen då detta kan skada
handtaget.

Kontroll efter installation

Efter installationen, kontrollera att alla skruvar är säkra och att handtagen är ordentligt fästa vid vapnet.
Testa greppet för att säkerställa att det är stabilt och bekvämt innan användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla skruvar på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestämmelser.
Släng inte skruvarna på ett sätt som kan utgöra en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktfrågor, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att du har produktinformation och relevant information redo när du söker hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina SEMI
AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Tack för att du uppmärksammar säkerheten och för att du valt
vår produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro SEMI AUTO GRIP SCREWS
HOGUE HEX GRIP SCREWS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Tyto šrouby jsou navrženy
tak, aby zlepšily vzhled a funkčnost rukojetí vašeho střelného zařízení. Tento průvodce obsahuje důležité informace
o bezpečnosti a pokyny pro správné použití a údržbu produktu, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a spokojenost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy s šrouby zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Držte šrouby mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před instalací zkontrolujte šrouby na případné poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá před prováděním jakýchkoli úprav.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze dodávané šrouby pro vaše konkrétní modely zbraní (Sig P226, P228, P229).
Ujistěte se, že jsou šrouby správně utaženy, aby se během používání neuvolnily.
Nepokoušejte se šrouby jakkoli upravovat nebo měnit.
Pokud narazíte na jakékoli problémy se šrouby, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně hex klíče kompatibilního s hlavou šroubu.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a nacházíte se v bezpečném pracovním prostředí.

Kroky instalace

Odstraňte stávající šrouby z rukojetí vaší zbraně pomocí hex klíče.
Zarovnejte nové HOGUE HEX GRIP SCREWS s otvory pro rukojeť.
Vložte šrouby a ručně je utáhněte, abyste zajistili, že jsou správně usazeny.
Použijte hex klíč k bezpečnému utažení šroubů, ale nepřetahujte, protože by to mohlo poškodit rukojeť.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte, že jsou všechny šrouby bezpečné a že jsou rukojeti pevně připevněny k
zbrani.
Otestujte rukojeť, abyste se ujistili, že je stabilní a pohodlná před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli staré šrouby odpovědně, v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nezlikvidujte šrouby způsobem, který by mohl představovat riziko pro životní prostředí nebo veřejnou
bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se obraťte na výrobce nebo svého místního
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní informace, když vyhledáváte
pomoc.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašich SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr našeho produktu.


